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Expediente: 220780014109
ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A * ORGANIZACION DE PR :
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION oﬁ;ﬁiﬂfﬂ;ﬂ REANIARIA
PERL DE(OF) : PAISES BAJOS
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J &L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV, MANUEL OLGUIN 501 9028 LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

VERDI IMPORT B.V. - Koopliedenweg 38-2991 LN Barendrecht-The Netherlands EQRI: NL851703884

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

17,712.000 KG - UVA, lrula lresca Vilis vinifera

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Deciared means of conveyanse
LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

Lugar de Origen - Place of Origin

Pot I presente se certifica que las plantas, preductos vogelales y olras artlculos reglamentados }rm's i5 to cortify that pfants, plant products or mhm_rqgufared articles described horein have beon
descritos agul se han inspeccionada vio somatido a ensayo de acuerdo con los procadimientas inspacted and/ar fesrea amrdﬁp:a 1] .'!uproulram ﬂf{'ﬂmi mocedyres and ara considared o .'.1:9 frea
oliciales adecuades y se consdera que eslén libres de las plagas cuarentenarias espesificadas  from the quarantine pest specitied by the importing contracting party and to confarm wrr.': the
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosantarios vigentes da la parte current phytosanitary requeriments of the importing confracling pany, including those far regulated
contratante importadora, incluides los relativos a las plagas no cuarentenadas req'amanlarias. ron quaraniing pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Tratamienlo - Treatment

Fecha - Dale
Preducto quimico (ingrediente activo) - Chemical produet (aclive ingredient)

Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

Eltitular e rasponszbla da cautelada Intagrdad del documents Quadando probibida sy comerdializacién, alleracién, adulteracitn, falsilicacién o cualguier enmandadura qua sa efectue en sy contenido
El SEMNASA sa resorva el derecho do Iniciar las acclones clviles o panalas qua comesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be free from leaves™

Fecha de inspeccian  g0712/2022
Dale of inspection:

Nombre del funcionario autorizado A GUERO LUCAS PEDRO BERNARDO
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién | \ACALLAO, VIERNES 30 DE DICIEMBRE DEL 2022

Place and dafe of issue:
— Firma y Selio {W!‘s and Stamp)
E{ SENASA, 5us funclonarias y rop YIS Iodaresp bilidad financlera r la de este Centificado. /
No financial liability with respect to this certificale shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives. 1

Este carlificada ha sido adoplado por el Perd par Resolucidn Legislativa N* 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Prateccién Filosanilaria de la FAQ
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